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Soudime, Ze price E. Ondrejéekové je zajfmavd i pro Seské rusisty, zejména 3. a 4.
kapitola s porovndnim relativnich shod a podstatnych i irelevantnich rozdild samohlés-
kovych a souhldskovych fonémui v rufting a slovensting v riznych modifikacich silnych
a slabych pozic.

Autor¢ina analyza a z ni plynouci vyvody pro vyuku ve slovenském jazykovém
prostfedi je do znadné miry analogickd s n&kterymi pracemi Ceskych fonetikG v porov-
navacim rusko-&eském plinu, napf. M. Romportla, L. Riese a Z. F. Oliveria.

Béla Neradovd
Jana Ruferovd

Pinker, S.: Slova a pravidld. Kalligram Bratislava 2003, 416 s. Z anglického originélu
Words and rules preloZil Viktor Krupa. Odbomy a jazykovy redaktor Jozef Genzor.

Na sklonku roka 2003 vysla vo vydavatelstve Kalligram v prestiZnej medzindrodne)
edicii Majstri vied zaujimava kniha, ktord poteSi nielen filoldgov. Autorom zaujimavej
publikicie Slovd a pravidld je popredny svetovy lingvista Steven Pinker, ktory momen-
tilne posobi ako profesor psycholégie a riaditel' Centra kognitivnej neurovedy Massa-
chussetského intititu technoldgie (MIT). Okrem toho je &lenom viacerych vedeckych
spolognosti. Venuje sa skiimaniu rdznych aspektov jazyka a vizuilneho pozndvania. Jeho
vedeckd prica sa sistreduje predovietkym na osvojovanie jazyka v detskom veku.
Za zmienku stoji aj to, Ze je autorom bestselleru Jazykovy inStinkt.

Ak spominant knihu otvorime, uZz nazvy kapitol Pitva v lingvistike, Pokazeny
telefén, O mysiach a Fudoch, Hrézy nemdiny & Cierna skrinka v nds prebudia zvedavost’
a publikiciu aspoifi prelistujeme. Ked sa do nej pohriZime, zistime, Ze Pinker ddva
v Slovdch a pravidldch odpovede na mnoZstvo naozaj zaujimavych otizok, ako napriklad:
Ako funguje jazyk? Ako si deti osvojuji materéinu? Preo sa jazyky menia v &ase aZ
natolko, Ze Shakespearovu anglittinu chdpeme taZko a Chaucerovu skoro vdbec nie?
Pre¢o maji jazyky také mnoZstvo vynimiek a nepravidelnosti? Si vietky v podstate
rovnaké? Ako vznikaji nové slovd? V ktorej &asti mozgu je jazyk doma? Pinkerova novi
kniha Slovd a pravidld odpovedd na tieto otdzky brilantne, vynika Stylom, pitavo
vysvetl'uje zdhady jazyka a posudzuje re¢ zo vEetkych strinok. PiSe: ,,Vidiet’ svet v zmku
piesku je &asto skrz-naskrz vedecky postup, ako ked sa genetici rozhodli skdmat
bezvyznamni ovocnd mu¥ku, aby sa ich objavy nazhromaZdili do takej miery, Ze vyustili
do hlbokého porozumenia, ktoré by neboli mohli dosiahnut’, keby kaZdy vedec zaéinal od
povrchnych znakov o inom organizme. Pravidelné a nepravidelné anglické slovesd si mélo
potetné al'ahko sa pestuji, podobne ako ovocné mudky a obsahuji v lahko dostupnej
podobe mechanizmus, ktory je hnacou silou viagSich javov v celej ich skvostnej zloZitosti.*

Hoci faZiskom tém si najmi pravidelné a nepravidelné anglické sloves4, na svoje si
pridu aj rusisti, germanisti a ini odbornici. Tento jav totiZ sivisi s fascinujicim mnoZstvom
tém exaktnych aj humanitnych vied — histériou jazykov, te6riami Noama Chomského
a jeho kritikov, pokusmi simulovat’ jazyk pomocou poé&ftata, s prvymi fizami detskej redi,
ktoré pozorovatel'ovi ddvaji moZnost’ nazriet' do podstaty fungovania jazyka, hlavnymi
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my$lienkami zdpadnej filozofie ¢i najnoviimi metédami identifikdcie génov a zndzorio-
vania Zivého mozgu.

.Jazyk ndm prichodi taky prirodzeny, Ze lahko zabidame, aky je to zvla3tny
a zdzratny dar. Prisludnici nagho biologického druhu na celom svete moduluji dych do
sykavych, bzu€ivych, Skripavych &i pukavych zvukov a podiivaji inych, ktori robia to isté.
LPudia maji poruke nastroj, ktory umoZiluje vymenu nepredstavitelného mnoZsiva
mySlienok." Podla autora je vSak prvoradou a najhibSou otizkou pochopenia jazyka
potreba vysvetlit' jeho bezhrani€né vyjadrovacie schopnosti. Celym Pinkerovym dielom sa
tiahne vyznamna my§$lienka, podl'a ktorej jazyk zahfiia mentdlny slovnik zapamitanych
slov a mentdlnu gramatiku tvorivych pravidiel. Tito idea prekrauje hranice jazyka
a pomdha ¢tloveku nazriet’ aZ do podstaty I'udského myslenia.

Na ziaver ndm ned4 nespomendit’, Ze Slova a pravidld prelozZil z anglického originalu
Words and Rules Viktor Krupa a odbome a jazykovo redigoval Jozef Genzor. Tito dvaja
jazykovedci, dlhoro&ni pracovnici Kabinetu orientalistiky SAV spolo¢ne autorsky praco-
vali aj na publikécii Jazyky sveta v priestore a Case (2. vyd. Bratislava 1996). Krupov
vynikajici preklad len podé&iarkuje vynimoé&nost’ Pinkerovho diela.

Kamila Brtkovd
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